
ZMLUVA O SPOLUPRÁCI

pri realizácii hudobnej p rodukc ie  BLUES NA MLYNE ( VIII. ročník)

I. Zm luvné strany
1
V zastúpení: Milan Konfráter 
Bytom :

a

2 .

Slovenská národná galéria (ďalej SNG) 
v zastúpení: Mgr. A lexandra Kusá. PhD., generálna naditelka 
so sídlom: Riečna 1, 815 13 Bratislava, Slovenská republika 
IČO: 00164 712 
DIČ SK2020829943
Bankové spojenie: Štátna pokladnica, Bratislava 
Č. účtu: 7 0 0 0 1 1 7 5 2 6 /8 1 8 0

II. Predmet zm luvy   ,
Predmetom zmluvy je spolupráca zmluvných strán pri realizácii hudobných aktivít.
Hudobná aktivita -B LU E S  NA MLYNE 8. ročník sa bude konať v priestoroch GIU 

dňa 13 6.2015.

III. Práva a pov innos ti zm luvných  strán 

Z m lu vn á  s tran a  1 /M ilan  K o n frá te r ) /
1. Vytvorí komplexné podmienky na realizáciu koncertu Blues na mlyne v 
priestoroch GIU a po obsahovej stránke zabezpečí náplň koncertu. Určený pre 
širokú verejnosť.

2. Uverejní informácie o konaní bluesového koncertu na www,
v  p r o p a g a č n ý c h  materiáloch a v pezinských tlačovinách s podtextom V s p o lu p rá c i  
so  S lo v e n s k o u  n á ro d n o u  ga lé r iou , lo g o  SNG.

3. Bez nároku na mzdu bude dohliadať na úspešnú realizáciu celého programu v 
GIU- Schaubmarov mlyn, Cajlanská 255 Pezinok

4 B e z p e č n o s ť  p r i  p rá c i  a o ch ran e  p re d  p o ž ia rm i
- počínať si tak. aby ste neohrozili svoje zdravie a am ostatných účastníkov 
výtvarných aktivít, dodržiavať právne a ostatné predpisy a pokyny o bezpečnosti a
ochrane zdravia pri práci, „ , ,
- myslieť vždy na bezpečnosť svojho jednania a nepreceňovat vlastne schopnosti,



- neuvádzať do chodu stroje alebo zariadenia, pokiaľ ste sa nepresvedčili, že tým 
neohrozíte svoje zdravie alebo zdravie inej osoby,
- zdržať sa prác, na ktoré ste neboli vyškolení, a ktoré si vyžadujú odbornú 
kvalifikáciu,
- dodržiavať poriadok v priestoroch, v ktorých sa pohybujete, nezakladať predmetmi 
únikové cesty, ktoré sú vyznačené,
- riadiť sa bezpečnostnými značkami a rešpektovať varovné signály a upozornenia,
- ohlásiť každý požiar, ktorý bol spozorovaný a nedal sa uhasiť, pomocou požiarnej 
signalizácie a vyhlásiť evakuačný poplach z podujatia, aby osoby opustili objekt,
- ohlásiť každý zistený úraz kvôli zabezpečeniu riadneho ošetrenia a spísaniu 
záznamu o úraze,
- oznámiť ihneď zistené nedostatky a chyby, ktoré by mohli ohroziť bezpečnost a 
zdravie ľudí na podu ja tí /pod ie ľať sa na ich odstraňovaní podľa svojich možnosti,
- v priestoroch je zakázané fajčenie a manipulácia s otvoreným ohňom.

Z m luvn á  s tra n a  2 /  SNG  
SNG sa  zaväzu je :
1. Poskytnúť bezplatne vonkajší priestor ( záhrada, parkovisko) GIU a priestory baru 
na uskutočnenie koncertu v uvedenom termíne, t.j. na vlastné náklady zabezpečit
- otvorenie priestorov GIU podľa potreby v predĺženom otváracom režime,
- prevádzku priestorov, t.j. elektrinu, údržbu priestorov,
- personálne dozor, počas celého trvania koncertu Blues na mlyna

2. Podporiť hudobnú aktivitu.
- uvedením v propagačných materiáloch SNG a na www.

3. B e z p e č n o s ť  p r i  p rá c i  a o ch ran e  p re d  p o ž ia rm i
- odstraňovať nedostatky a poruchy na zariadeniach GIU
- ošetrenie a vyšetrenie zistených úrazov,
- zabezpečiť dostatok požiarnych prostriedkov na likvidáciu požiaru

IV. Záverečné ustanovenia
1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami a 
uzatvára sa na dobu určitú.
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2. Realizácia zmluvy o spolupráci sa riadi ustanoveniami všeobecne záväzných 
právnych predpisov pri dodržaní a rešpektovaní zásad zmluvnej voľnosti, 
hospodárnosti a vzájomného partnerstva.

3. Právna účinnosť možných zmien a doplnkov tejto zmluvy vyžaduje pisomnú formu. 
V prípade porušenia zmluvy alebo nedodržania jej ustanovení má ktorákoľvek zo 
zmluvných strán právo odstúpiť od zmluvy.

4. Prípadné spory sa budú zmluvné strany snažiť vyriešiť vzájomnou dohodou a až 
následne súdnou cestou.



5. V  prípade uskutočnenia televíznych, alebo audiozáznamov, ktoré nesúvisia s 
vopred dohodnutými propagačnými aktivitami prostredníctvom médií, budú 
uzatvorené osobitné dohody.

6. Táto zmluva sa vyhotovuje v štyroch exemplároch, po 2 pre každú zmluvnú 
stranu.

VŠEOBECNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 15.VI.2015 a zahŕňa všetky etapy 
realizácie festivalu vrátane jeho prípravy a prác po jeho ukončení.

2. Túto zmluvu možno zmeniť len po dohode oboch zmluvných strán, a to písomným 
dodatkom schváleným a podpísaným oprávnenými zástupcami oboch zmluvných 
strán.

3. Na vzťahy, práva a povinnosti zmluvných strán pri plnení tejto zmluvy, ktoré 
neupravuje táto zmluva, platia ustanovenia Obchodného zákonníka, ako aj 
ostatné súvisiace všeobecne záväzné platné právne predpisy Slovenskej 
republiky.

4. Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle §5a zákona č 211/2000 
Z.z. o s lobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov. Zmluvné strany berú na vedomie
a súhlasia, že táto zmluva vrátane
všetkých jej súčastí a príloh bude zverejnená v Centrálnom registri zmlúv.

5. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu štatutárnymi 
zástupcami oboch zmluvných strán. Táto zmluva je povinne zverejňovanou 
zmluvou a je  účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia.

6. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch písomných vyhotoveniach, z ktorých každa 
zmluvná strana obdrží dve vyhotovenia.

7. Zmluvné strany prehlasujú túto zmluvu za dôvernú a nebudú s jej znením am 
s jednotlivými jej ustanoveniami oboznamovať nijaké tretie osoby.

8 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, porozumeli jej a nemajú 
proti jej forme a obsahu námietky, čo na znak bezvýhradného súhlasu potvrdzujú 
svojimi vlastnoručnými podpismi.

V  Pezinku,

Milan Konfráter Mgr. A lexandra Kusá, PhD.
generálna riaditeľka 

Slovenská národná
Galéria insitného umenia

Mgr. Iveta Žáková 
správkyňa GIU


